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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২২৪৩

৩৬/ িফতনা (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الفتن عن رسول ال)
পিরেদঃ দাােলর িফতনা।

باب ما جاء ف فتْنَة الدَّجالِ

আরবী

نزِيدَ بي نب نمحدِ الربع نب هدُ البعو ،ملسم نيدُ بلنَا الْورخْبرٍ، اجح نب لدَّثَنَا عح

نابِرٍ عج نزِيدَ بي نب نمحدِ الربع ندِيثِ الآخَرِ عح ا فمدِهحا دِيثح خَلابِرٍ، دج

ناسِ بالنَّو نرٍ عنُفَي نرِ بيبج بِيها نرٍ عيبج نب نمحدِ الربع نع ابِرٍ الطَّائج نب يحي

فَخَفَّض غَدَاة ذَات اله عليه وسلم الدَّجال صل هال ولسر رذَك قَال ِبلاْانَ العمس

فيه ورفَّع حتَّ ظَنَنَّاه ف طَائفَة النَّخْل ‏.‏ قَال فَانْصرفْنَا من عنْدِ رسولِ اله صل اله

هال ولسا رقُلْنَا ي ‏"‏ ‏.‏ قَال مُنا شَا‏"‏ م ينَا فَقَالكَ فذَل فرفَع هلَينَا اعجر عليه وسلم ثُم

ر‏"‏ غَي ‏.‏ قَال النَّخْل فَةطَائ ف ظَنَنَّاه َّتح تفَّعرو يهف تالْغَدَاةَ فَخَفَّض الالدَّج ترذَك

تلَسو جخْرنْ ياو مَوند هجِيجنَا حفَا مينَا فاو جخْرنْ يا ملَيع ل فخْوالِ االدَّج

ةٌ شَبِيهمقَائ نُهيقَطَطٌ ع شَاب نَّها ملسم لك َلع يفَتخَل هالو هنَفْس جِيجح ورفَام ميف

بِعبدِ الْعزى بن قَطَن فَمن رآه منْم فَلْيقْرا فَواتح سورة اصحابِ الْهفِ قَال يخْرج ما

هال ولسا رقُلْنَا ي تُوا ‏"‏ ‏.‏ قَالاثْب هال ادبا عي الامشينًا ومي اثاقِ فَعرالْعو الشَّام نيب

رائسو ةعمجك مويرٍ وشَهك مويو نَةسك موا يموي ينعبر‏"‏ ا ضِ قَالرالا ف ثُها لُبمو

ايامه كايامم ‏"‏ ‏.‏ قَال قُلْنَا يا رسول اله ارايت الْيوم الَّذِي كالسنَة اتَفينَا فيه صلاةُ

يوم قَال ‏"‏ لا ولَن اقْدُروا لَه ‏"‏ ‏.‏ قَال قُلْنَا يا رسول اله فَما سرعتُه ف الارضِ قَال ‏"‏

رِفنْصفَي لَهقَو هلَيونَ عدريو ونَهذِّبفَي موهدْعفَي مالْقَو تافَي ِيحالر تْهرتَدْبثِ اسالْغَيك

عنْهم فَتَتْبعه اموالُهم فَيصبِحونَ لَيس بِايدِيهِم شَء ثُم يات الْقَوم فَيدْعوهم فَيستَجِيبونَ

وحفَتَر فَتُنْبِت نْ تُنْبِتا ضرالا رمايو رطفَتُم رطنْ تُما اءمالس رمافَي دِّقُونَهصيو لَه

تاي ثُم ا قَالوعرض ِهرداو راصخَو دِّهماى وذُر انَتا كلِ مطْواك متُهارِحس هِملَيع
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لاجو ردْعي ثُم ليبِ النَّحاسعيك هعا فَتَتْبنْهم رِفنْصنُوزَكِ فَيك ِخْرِجا الَه قُولةَ فَيالْخَرِب

ههجو لَّلتَهي قْبِلفَي وهدْعي ثُم نلَتَيجِز هقْطَعفِ فَييبِالس هرِبضا فَيابا شَبىتَلما مشَاب

يضحكُ فَبينَما هو كذَلكَ اذْ هبطَ عيس ابن مريم علَيه السلام بِشَرق دِمشْق عنْدَ

قَطَر هسار طَاذَا طَاا نيَلم ةحنجا َلع هدَيا يعاضو نتَيودرهم نيب اءضيالْب ةنَارالْم

رِيحو اتم لادٌ احا نعي هنَفَس جِدُ رِيحي لاو لُؤِ قَالاللُّوانٌ كمج نْهم دَّرتَح هفَعذَا راو

ا شَاءكَ مذَلك ثلْبفَي قَال قْتُلَهابِ لُدٍّ فَيبِب هدْرِكي َّتح هطْلُبفَي قَال رِهصب نْتَهم هنَفَس

اله ‏.‏ قَال ثُم يوح اله الَيه انْ حرِزْ عبادِي الَ الطُّورِ فَانّ قَدْ انْزلْت عبادا ل لا يدَانِ

لاحدٍ بِقتَالهِم ‏.‏ قَال ويبعث اله ياجوج وماجوج وهم كما قَال اله‏:‏ ‏(‏ من كل حدَبٍ

قُولفَي مهرا آخبِه رمي ا ثُميها فم بشْرفَي ةرِيالطَّب ةريحبِب ملُهوا رمفَي لُونَ ‏)‏ ‏.‏ قَالنْسي

لَقَدْ كانَ بِهذِه مرةً ماء ثُم يسيرونَ حتَّ ينْتَهوا الَ جبل بيتِ الْمقْدِسِ فَيقُولُونَ لَقَدْ قَتَلْنَا

هال درفَي اءمالس َلا ونَ بِنُشَّابِهِممر‏.‏ فَي اءمالس ف نم فَلْنَقْتُل لُمضِ هرالا ف نم

علَيهِم نُشَّابهم محمرا دما ويحاصر عيس ابن مريم واصحابه حتَّ يونَ راس الثَّورِ

هال َلا ميرم ناب يسع غَبرفَي ‏.‏ قَال موالْي مدِكحدِينَارٍ لا ةاىم نم مدِهحا لارذٍ خَيئموي

واصحابه قَال فَيرسل اله الَيهِم النَّغَف ف رِقَابِهِم فَيصبِحونَ فَرس موتَ كموتِ نَفْسٍ

منَتَنُهو متُهمزَه تْهلاقَدْ مو لارٍ ابش عضوجِدُ مي فَلا هابحصاو يسبِطُ عهيو قَال دَةاحو

ودِماوهم قَال فَيرغَب عيس الَ اله واصحابه قَال فَيرسل اله علَيهِم طَيرا كاعنَاقِ

نُشَّابِهِمو ِهِميسق نونَ مملسدُ الْمقتَوسيو بِلهبِالْم مهحفَتَطْر ملُهمفَتَح خْتِ قَالالْب

دَرٍ قَالم لارٍ وبو تيب نْهم ني ا لاطَرم هِملَيع هال لسريو قَال يننس عبس ابِهِمجِعو

فَيغْسل الارض فَيتْركها كالزلَفَة قَال ثُم يقَال للارضِ اخْرِجِ ثَمرتَكِ وردِي بركتَكِ ‏.‏

امىنَّ الْفا َّتح لِسالر كُ فاربيا وهفحلُّونَ بِقتَظسيو انَةمالر نةُ مابصالْع لكذٍ تَائموفَي

من النَّاسِ لَيتَفُونَ بِاللَّقْحة من الابِل وانَّ الْقَبِيلَةَ لَيتَفُونَ بِاللَّقْحة من الْبقَرِ وانَّ الْفَخذَ

نموم لك وحر تضا فَقَبرِيح هال ثعذْ بكَ اذَلك ما هنَميفَب الْغَنَم نم ةتَفُونَ بِاللَّقْحلَي

يسو عبا ةُ ‏"‏ ‏.‏ قَالاعالس تَقُوم هِملَيفَع رمالْح جارا تَتَهمونَ كجارتَهالنَّاسِ ي رائس َقبيو

هذَا حدِيث حسن صحيح غَرِيب لا نَعرِفُه الا من حدِيثِ عبدِ الرحمن بن يزِيدَ بن جابِرٍ
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বাংলা

২২৪৩. আলী ইবন জর (রহঃ) ...... নাওওয়ান ইবন সামআন িকলাবী রািদয়াা আন থেক বিণত। িতিন

বেলন, একিদন সকােল রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম দাােলর আেলাচনা করেলন এবং িবষয়িটর

ভীষণতা এবং িনকৃতা সব িকছু তুেল ধেরন। এমনিক আমােদর ধারণা হিল, য স খজুর বাগােন উপিত

রেয়েছ।

নাওওয়াস রািদয়াা আন বেলনঃ আমরা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কাছ থেক িফের

গলাম। পের িবকােল আবার তাঁর কােছ এলাম। িতিন আমােদর মােঝ দাােলর ভীিতর িচ দেখ বলেলনঃ

তামােদর এিক অবা? আমরা বললাম, ইয়া রাসূলাাহ, আপিন সকােল দাােলর আেলাচনা কেরিছেলন এবং

িবষয়িটর ভীষণতা এবং িনকৃতা এমন উেখ কেরিছেলন য, আমােদর মেন হিল স বুিঝ খজুর বাগােন

িকনাের এেস হািজর। িতিন বলেলনঃ তামােদর জন দাাল ছাড়া অনূ িকছুর অিধক আশংকা আমার রেয়েছ।

তামােদর মােঝ আমার জীবশায় যিদ এর আিবভাব হয় তেব আিমই তামােদর পে এ িবে িবতেক জয়ী

হব। আর আিম যিদ তামােদর মােঝ না থািক তখন যিদ স বর হয় তেব েতক বি তার িনেজর পে তার

িবে িবতককারী হেব। েতক মুসিলেমর জন আমার েল আাহ তাআলা িনেজই সহায়ক হেবন।

দাাল হল এক যুবক। তার চুল অিতশয় কুকড়ােনা, চাখ তার ির। আবদুল উযযা ইবন কাতান সদৃশ হেব।

তামােদর কউ যিদ তােক পায় তেব স যন সূরাতুল কাহফ-এর র আয়াতেলা িতলাওয়াত কের। িতিন

আেরা বেলনঃ শাম ও ইরােকর মধবতী অল থেক স বর হেব।ডান িদক ও বাম িদক স ফতনা-ফাসােতর

সৃি কের িফরেব। হ আাহর বাাগণ, তামরা দৃঢ় থাকেব।

আমরা বললামঃ ইয়া রাসূলুাহ, য িদনিট হেব এক বছেরর মত বড় স িদন িক একিদেনর সালােতই আমােদর

জন যেথ হেব বেল আপিন মেন কেরন? িতিন বলেলনঃ না, বরং তামরা এর জন (াভািবক িদেনর পিরমান)

আায কের িনেব (এবং স িহসােব সালাত (নামায) আদায় করেব)।

আমরা বললামঃ ইয়া রাসূলুাহ পৃিথবীেত কত ত হেব তার গিত?

িতিন বলেলনঃ বায়ু তািড়ত মঘমালার মত। কান এক সদােয়র কােছ আসেব। তােদরেক স িনেজর দেল

ডাকেব। িক তারা তােক অীকার করেব এবং তার দাবী তাখান করেব। স তখন তােদর থেক িফের

আসেব আর তার িপেছ িপেছ তােদর সব সদও চেল আসেব। তােদর হােত আর িকছুই থাকেব না। তারপর

স আেরক সদােয়র কােছ যােব। স তােদরেক িনেজর িদেক ডাকেব। তারা তার কথা হণ করেব এবং

তােক সত বেল ীকার কের িনেব। তখন স আকাশেক বৃি ঝড়ােত িনেদশ িদেব। তারপর তদানুসাের বৃি

নামেব। যমীনেক স উিদ জােত িনেদশ িদেব ফেল ফসল হেব। িবকােল তােদর পপালেলা পূেবর চেয়ও

লা, কুঁজ, িবৃত িনত, দুপু ওলান িবিশ হেয় িফের আসেব।
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তারপর স এক িবরান ধবংসেপ আসেব। সিটেক লয কের বলেবঃ তামার ধনভাার বর কের দাও।

তারপর স এখান থেক িফের আসেব আর যভােব রানী মৗমািছেক িঘের ধের অনিল তার অনুসরণ কের

থােক তমিনভােব সব ধনভাার তার অনুসরণ করেব।

এরপর স যৗবেন পিরপূণ এক তন যুবকেক তার িদেক আহবান জানােব। তােক স তেলায়ােরর আঘােত

িখিত কের ফলেব। পের তােক ডাকেব। যুবকিট (জীিবত হেয়) হােসল চহারা িনেয় এিদেক আসেব।

এমতাবায় এিদেক ঈসা (আঃ) দুই িফিরশতার পাখনায় তাঁর হাত রেখ গয়া রের বসেন ত- িমনারার

কােছ পূব দািমশেক অবতরণ করেবন। তাঁর মাথা নীচু করেল পািন ঝরেত থাকেব আর তা উঠােন মািতর মত

ফাটায় ফাটায় পািন পড়েব।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ যােকই তাঁর াস াস শ করেব সই মারা যােব। চু দৃি

যখােন িগেয় শষ হেব সখােন পয তাঁর িনঃােসর বাতাস পৗছেব। িতিন দাালেক তালাশ করেবন এবং

লুদ (বায়তুল মুকাােসর িনকটবতী একিট শহর)-এর নগর দরওয়াজার কােছ তােক পােবন। তারপর এেক িতিন

হতা করেবন।

আাহ যতিদন চান িতিন এভােব বসবাস করেবন। পরবতীেত আাহ তাআলা তােক ওয়াহী পাঠােবনঃ আমার

বাােদরেক তুর পাহােড় সিরেয় নাও। আিম আমার এমন একদল বাা নামাি যােদর সে লড়াই করার

মতা কােরা নই। এরপর আাহ তাআলা ইয়াজুজ-মাজুেজর দল পাঠােবন। তােদর সেক আাহ তাআলার

িববরণ মত িত ’উ ভূিম থেক তারা ছুেট আসেব’। তােদর থম দলিট তাবািরয়া উপসাগর (শােম অবিত

একিট ছাট সাগর) অিতম করা কােল এর মােঝ যা পািন আেছ সব পান কের ফলেব। এমন অবা হেব য,

পের তােদর শষ দলিট যখন এই উপসাগর অিতম করেব তখন তারা বলেব ’এখােন এক কােল হয়ত পািন

িছল’। আবার তারা চলেব এবং বায়তুল মুকাােস পবেত যেয় তােদর এই যাার শষ হেব। তারা পরর

বলেবঃ পৃিথবীেত যারা িছল তােদরেক তা বধ কেরিছ এস এবার আসমােন যারা আেছ তােদর শষ কের দেই।

তারপর তারা আসমােনর িদেক তােদর তীর ছুড়েব। আাহ তাআলা তােদর তীরেলােক র রিত কের

িফিরেয় িদেবন। ঈসা ইবন মারয়াম (আঃ) ও তাঁর সীগণ অব অবায় থাকেবন। তােদর অবা এমন কিঠন

হেয় দাঁড়ােব য, আজেক তামােদর কােছ একশত ণ মুার য দাম তােদর কােছ তখন একিট ষােড়র মাথাও

তদেপা অেনক উম বেল মেন হেব।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ তারপর ঈসা (আঃ) ও তাঁর সীগণ আাহর কােছ িমনিত

জানােবন। আাহ তাআলা তােদর গদােন ’’নাগাফ’’ জাতীয় এক জীবানু মহামারীেপ রণ করেবন। তারা সব

ংস হেয় মের যােব যন একিট মা ােণর মৃতু হল। এরপর ঈসা (আঃ) ও তার সীগণ পাহাড় থেক নেম

আসেবন, িক তারা এব িবঘৎ জায়গাও এমন পােবন না যখােন ইয়জুজ-মাজুেজর গিলত চিব, র ও দুগ

ছিড়েয় না আেছ। তারপ ঈসা (আঃ) ও তাঁর সীগণ আাহর কােছ আবার িমনিত জানােবন। তখন আাহ

তাআলা উেটর মত লা গলা িবিশ এক কার পািখ রণ করেবন। পািখিল ইয়াজুজ-মাজুজেদর লাশ উিঠেয়

নীচু গেত িনেয় ফেল িদেব। মুসিলমগণ তােদর ফেল যাওয়া ধনুেক জা, তীর এবং তুলীর সাত বছর পয

ালানী িহসােব ববহার করেব। আাহ তাআলা বল বৃি করেবন শহর বা ােমর কান বািড়ঘরই তা থেক
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রা পােব না। সম যমীন ধৗত হেয় যােব এবং তা আয়নার মত ঝক ঝেক হেয় উঠেব।

পের যমীনেক বলা হেব, তামার সব ফল ও ফসল বর কের দাও, সব বরকত িফিরেয় দাও। এমন হেব য

সিদন একিট আনার একদল লাক খেত পারেব এবং একদল লাক এর খাসার নীেচ ছায়া হণ করেত

পারেব। দূেধর মেধও এমন বরকত হেব য, একিট দুবতী উট বসংখক লাক িবিশ দেলর জন যেথ

হেব। একিট দুবতী গাভী একিট গাের জন যেথ হেব। একিট দুবতী ছাগল একিট পিরবােরর জন যেথ

হেব।

এমন অবায় তারা িদন যরান করেত থাকেব হঠাৎ আাহ তাআলা এক হাওয়া চালােবন। এই হাওয়া েতক

মুিমেনর হ কবয কের িনেয় যােব। বাকী কবল দুু লােকরা থেক যােব। এরা গাধার মত িনলভােব নারী

সেম িল হেব। এেদর উপরই িকয়ামত সংঘিটত হেব।

সহীহ, সিহহাহ ৪৮১, তাখিরজ ফাযােয়লুশশাম ২৫, মুসিলম, িতরিমজী হািদস নরঃ ২২৪০ [আল মাদানী

কাশনী]

এ হাদীসিট হাসান-সহীহ-গারীব। আবদুর রহমান ইবন ইয়াযীদ ইবন জািবর (রহঃ) এর সূ ছাড়া এিট সেক

আমরা অবিহত নই।

English

It was narrated from An-Nawwas bin Sam'an, who said:
"The Messenger of Allah(s.a.w) mentioned the Dajjal one morning, he
belittled him and mentioned his importance until we thought that he might
be amidst a cluster of date-palms." He said: "We departed from the
presence of the Messenger of Allah(s.a.w), then we returned to him, and he
noticed that(concern) in us. So he said: 'What is wrong with you?'" We said:
'O Messenger of Allah! You mentioned the Dajjal this morning, belittling him,
and mentioning his importance until we thought that he might be amidst a
cluster of the date-palms.' He said: 'It is not the Dajjal that I fear for you. If
he were to appear while I am among you, then I will be his adversary on
your behalf. And if he appears and I am not among you, then each man will
have to fend for himself. And Allah will take care of every Muslim after me.
He is young, with curly hair, his eyes protruding, resembling someone from
'Abdul-Uzza bin Qatan. Whoever among you sees him, then let him recite
the beginning of Surah Ashab Al-Kahf.'"He said: 'He will appear from what is
between Ash-Sham and Al-'Iraq, causing devastation toward the right and
toward the left. O worshippers of Allah! Hold fast!'" We said: 'O Messenger of
Allah! How long will he linger on the earth?' He said: 'Forty days, a day like a
year, a day like a month, a day like a week, and the remainder of his days
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are like your days.'" We said: 'O Messenger of Allah! Do you think that
during the day that is like a year, the Salat of one day will be sufficient for
us?' He said: 'No. You will have to estimate it.' We said: 'O Messenger of
Allah! How fast will he move through the earth.' He said: 'Like a rain storm
driven by the wind. He will come upon a people and call them, and they will
deny him, and reject his claims. Then he will leave them, and their wealth
will follow him. They will awaken in the morning with nothing left. Then he
will come upon a people and call them, and they will respond to him,
believing in him. So he will order the Heavens to bring rain, and it shall rain,
and he will order the land to sprout, and it will sprout. Their cattle will return
to them with their coats the longest, their udders the fullest and their
stomachs the fattest.' He said: 'Then he will come upon some ruins, saying
to it: "Bring me your treasures!" He will turn to leave it, and it will follow him,
like drone bees. Then he will call a young man, full of youth, and he will
strike him with the sword cutting him into two pieces. Then he will call him,
and he will come forward with his face beaming and laughing. So while he is
doing that, 'Eisa bin Mariam, peace be upon him, will descend in eastern
Damascus at the white minaret, between two Mahrud, with his hands on the
wings of two angels. When he lowers his head, drops fall, and when raises it,
gems like pearls drop from him.' He said: 'His (the Dajjal's) breath does not
reach anyone but he dies, and his breath reaches as far as his sight.' He
said: 'So he pursues him(the Dajjal) and he catches up with him at the gate
of Ludd where he kills him.' He said: 'So he remains there as long as Allah
wills.' He said: 'Then Allah reveals to him: "Take my slaves to At-Tur, for I
have sent down some creatures of Mine which no one shall be able to kill.'"
He said: 'Allah dispatches Ya'juj and Ma'juj, and they are as Allah said: They
swoop down from every mount.' "He said: 'The first of them pass by the lake
of Tiberias, drinking what is in it. Then the last of them pass by it saying:
"There was water here at one time." They travel until they reach a mountain
at Bait Al-Maqdis. They will say: "We have killed whoever was in the earth.
Come! Let us kill whoever is in the skies." They will shoot their arrows into
the Heavens, so Allah will return their arrows to them red with blood. Eisa
bin Mariam and his Companions be surrounded, until the head of a bull on
that day would be better to them than a hundred Dinar to one of you today.'
"He (s.a.w) said: "Eisa will beseech Allah, as will his companions.' He said:
'So Allah will send An-Naghaf down upon their necks. In the morning they
will find that they have all died like the death of a single soul.' He said: "
'Eisa and his companions will come down, and no spot nor hand-span can be
found, except that it is filled with their stench, decay and blood. So 'Eisa will
beseech Allah, as will his companions.' So Allah will send upon them birds
like the necks of Bukht(milch)camels.' They will carry them off and cast them
into an abyss. The Muslims will burn their bows, arrows and quivers for
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seventy years.' "He(s.a.w) said: 'Allah will send upon them a rain which no
house of hide nor mud will bear. The earth will be washed, leaving it like a
mirror. Then it will be said to the earth: "bring forth your fruits and return
your blessings." So on that day, a whole troop would eat a pomegranate and
seek shade under its skin. Milk will be so blessed that a large group of
people will be sufficed by one milking of a camel. And that a tribe will be
sufficed by one milking of a cow, and that a group will be sufficed by the
milking of sheep. While it is like that, Allah will send a wind which grabs the
soul of every believer, leaving the remainder of the people copulating
publicly like the copulation of donkeys. Upon them the Hour shall begin.'"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ নাও্ওয়াস ইবনু সা‘আন (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=37598

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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